
 

 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

4TH SUNDAY OF LENT                 MARCH 10, 2024 
4º DOMINGO DE CUARESMA              10 DE MARZO, 2024 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
 

CONFESIONES 
 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  
MASSES / MISAS 

Saturdays / Sábados 
8AM & 5:15PM 

 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 

ADORATION OF THE 
BLESSED SACRAMENT 

 

ADORACION DEL  
SANTISIMO SACRAMENTO 

 

Thursday / Jueves: 
9AM to 12PM 

 

LIVESTREAM 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés),  
1PM (Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 

RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS 
By Colleen Jurkiewicz Dorman 

 
The Uncomfortable Life in The Light 

 

If you have ever been a woman over the age of 30 who stayed in a budget 
motel, you know the horror of awakening in a dark room, switching on the 
bathroom lights and screaming at the shriveled-up she-witch you find hiding 
there. 
 

And you know the feeling of disappointment that blooms in the pit of your 
stomach as you realize the shriveled-up she-witch is your own reflection 
staring back at you beneath the merciless glare of overhead fluorescent 
lighting. 
 

You may also know the relief of visiting a nice restaurant after dark and 
catching sight of yourself in the mirror. You lean forward, mesmerized by 
how different — how matte! How smooth! — the contours of your face look 
in what we call “forgiving light.” But this turn of phrase is simply not correct. 
It is not light, and it does not forgive. It is darkness, and it merely conceals. 
(Continued on page 4...)  

RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 
Por Colleen Jurkiewicz Dorman 

 
La Vida Incómoda en la Luz  

 

Si alguna vez has sido una mujer mayor de 30 años que se alojó en un mo-
tel económico, conoces el horror de despertarse en una habitación oscura, 
encender las luces del baño y gritarle a la bruja arrugada que encuentras 
escondida allí. 
 

Y conoces el sentimiento de decepción que florece en la boca de tu estó-
mago cuando te das cuenta de que la bruja arrugada es tu propio reflejo 
mirándote bajo el resplandor despiadado de la iluminación fluorescente del 
techo. 
 

Quizás también conozcas el alivio que supone visitar un buen restaurante 
al anochecer y mirarte en el espejo. Te inclinas hacia adelante, hipnotizada 
por lo diferente -- ¡qué mate! ¡Qué suave! — lucen los contornos de tu ros-
tro en lo que llamamos "luz indulgente." Pero esta expresión simplemente 
no es correcta. No es luz y no perdona. Es oscuridad y simplemente oculta. 
(Continúa en la página 4...)  



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Los invitamos a re-
gistrarse como miembros de la parroquia y participar 
activamente en nuestra comunidad. Los formularios de 
inscripción están disponibles en nuestro sitio Web. 

Rev. Rick Rodoni 
Pastor/Párroco 

on Sabbatical through 06/30/24, rick.g.rodoni@dsj.org  
 

Rev. Prosper Molengi  
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, prosper.molengi@dsj.org 
 

Rev. Dave Mercer  
Retired/Jubilado 

(408) 378-2464, x 102, david.mercer@dsj.org 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 107, mary.smith@dsj.org 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 

Luciana Zuniga Angel 
Youth and Young Adult Ministry Coordinator /  

Coordinadora de Adolecentes y Jóvenes Adultos 
(408) 378-2464  x 103, Luciana.zunigaangel@dsj.org 

 
 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

finance202@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 

Administrative Assistant / Secretaria 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
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WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift from St. Lucy Parish  

for You and Your Family 
Free Movies, readings and more 

 

Películas, lecturas, y más en español  
Sin costo para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 3PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

 

(408) 378-8086 
svdp.stlucy@gmail.com  

 

Office Open: Tuesday 11:00 AM – 12:00 PM 
Horario de Oficina: Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday  & Friday 

3 pm to 5 pm 
 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes 

3 pm a 5 pm 

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:  
For volunteer opportunities see our ministry list 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 
 

Para obtener una lista de todos los ministerios para 
oportunidades para voluntarios vea 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 



 

 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance for Marriage 
Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
March 11 - March 17 

11 de Marzo al 17 de Marzo Fifth Sunday of  Lent 
 

Quinto Domingo  
de Cuaresma 

 

1st Reading / 1ª lectura:   
Jeremiah / Jeremías 31:31-34 or/o 

Ezekiel / Ezequiel 37:12-14  
Responsorial Psalm / Salmo:  

Psalm / Salmo 51:3-4, 12-13, 14-15 or/o 
Psalm / Salmo 130:1-8  

2nd Reading / 2ª lectura:  
Hebrews / Hebreos  5:7-9 or/o 

Romans /  Romanos 8:8-11  
Gospel / Evangelio:  

John / Juan 12:20-33 or/o 
John / Juan 11:1-45 [3-7, 17, 20-27, 33b-45]  

 

MARCH 17TH READINGS 
 

LECTURAS PARA EL 17 DE MARZO 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: Is 65:17-21, Ps 30:2,4, 5-6, 11-12a, 13b,  
Jn 4:43-54 

Tuesday/Martes: Ez 47:1-9, 12, Ps 46:2-3, 5-6, 8-9, Jn 5:1-16 
Wednesday/Miércoles:  Is 49:8-15, Ps 145:8-9, 13cd-14, 17-18, 

Jn 5:17-30 
Thursday/Jueves: Ex 32:7-14, Ps 106:19-20, 21-22, 23,  

Jn 5:31-47 
Friday/Viernes:  Wis/Sab 2:1a, 12-22, Ps 34:17-18, 19-20, 21, 

23,  Jn 7:1-2, 10, 25-30 
Saturday/Sábado: Jer 11:18-20, Ps 7:2-3, 9bc-10, 11-12, 

Jn 7:40-53 

Monday/
Lunes 

8AM 
 

 

Tuesday/
Martes 

8AM  

Wednesday/
Miércoles  

8 AM 
 
7PM 

 

Thursday/
Jueves 

8AM Special Intention for 
Dominic Rober  

Friday/
Viernes 

8 AM Petor Gerald † 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
5:15PM 

 

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
 
5:30PM 
 
7PM 

Myra Leone † 
 
People of the Parish 
 
Judy Simoneli † 
 
Anastacia Diaz † 
Benito Chico † 
 
Lillian Kaiser † 
 
Special Intention for 
Kristen Alessandra Boror Ajvix  

Stewardship Report: St. Lucy Parish 
Actual Budget Variance Budget 
Sunday Collections     
July 1– Feb 28, 2024 $692,981   in review   
YTD (Feb 28, 2024) $692,981  in review   
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SECOND COLLECTION / SEGUNDA COLECTA 
 

There is no Second Collection scheduled for Next weekend.  
Thank you for your continued support. 

 
No hay segunda colecta programada para el próximo domingo.  

Gracias por su continuo apoyo.  

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

  



 

 

(Continuación de la pagina 1) 
 

Pero se siente mucho mejor, ¿no? La salvación puede parecer una condenación, cuando lo único que sabes 
es estar perdido. A veces es mucho más cómodo vivir perdido en las sombras. 
 

Es posible anhelar la oscuridad. La oscuridad cubre tantas cosas. La luz tiene una dureza que casi puede 
parecer exigente, reveladora. La luz puede blanquear. La luz puede quemar. 
 

"¿Soy realmente yo?" piensas en ese baño de hotel económico, examinando cicatrices de acné que nunca 
habías visto y patas de gallo que parecen haberse desarrollado de la noche a la mañana. La respuesta es sí. 
Sí, realmente eres tú, toda, cada centímetro. No hay nada que temer, sólo entra a la luz y aduéñate de ella. 
 

“La causa de la condenación es ésta: habiendo venido la luz al mundo, los hombres prefirieron las tinieblas a la luz, por-
que sus obras eran malas.” — Juan 3:19  
 

©LPi 

(Continued form page 1) 
 

But it feels so much better, doesn’t it? Salvation can feel like condemnation, when being lost is all you know. 
Sometimes it is so much more comfortable to live lost in the shadows. 
 

It is possible to yearn for darkness. Darkness gives cover to so many things. The light has a harshness that 
can almost seem demanding, exposing. Light can bleach. Light can burn. 
 

“Is this really me?” you think in that budget hotel bathroom, examining acne scars you never saw before and 
crow’s feet that seem to have developed overnight. The answer is yes. Yes, that is really you, all of it, every 
inch. There’s nothing to be afraid of, just step into the light and own it.  
 

““And this is the verdict, that the light came into the world, but people preferred darkness to light, because their works 
were evil.” — John 3:19  
 

©LPi 
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Bulletin Deadline Announcement: 

BULLETIN DATE DUE DATE & TIME 

Sun. March 24, 2024 Fri. March 15 at 12PM 

Sun. April 7, 2024 Thur. March 25 at 12PM 

Sun. March 31, 2024 Thur. March 21 at 12PM 

Anuncio de Fechas de entrega para el Boletín: 

BULLETIN  FECHA 

Dom. 24 de Marzo, 2024 15 de Marzo a las 12PM 

Dom. 7 de Abril, 2024 25 de Marzo a las 12PM 

Dom. 31 de Marzo, 2024 21 de Marzo a las 12PM 

Hospitality Sunday  
 

 Next Sunday March 17 after 9 am and 1 pm Masses 
 
 

Domingo de Hospitalidad 
 

El próximo domingo 17 de marzo después de la Misa de las 9 am y de la 1 pm  
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St. Lucy Parish Lenten Schedule 
    Eventos de Cuaresma de la Parroquia de Santa Lucía  

Fridays of Lent 
Stations of the Cross 

7:00 PM English 
 

March 15:  Fr. Dave Mercer 
March 22: St. Lucy School 

 
 

Reconciliation/Confessions (English/Spanish) 
 

Saturdays, 3:30 PM to 5:00 PM 
(March 9, March 16, March 23) 

 

Reconciliation Service 
Including private confession in English & Spanish 

Tuesday, March 19 - 7:00 PM 

Viernes de Cuaresma 
Viacrucis  

8:00 PM  Español 
 

 15 de marzo: Proclamadores 
22 de marzo: Legión de Maria 

 

Confesiónes en Inglés y Español 
 

Sábados, 3:30 PM a 5:00 PM 
(9 de marzo, 16 de marzo, 23 de marzo) 

 

Celebración del  
Sacramento de Reconciliación 

Incluye la confesión privada en Inglés y Español  
Martes, 19 de marzo - 7:00 PM   

2024 Annual Diocesan Appeal (ADA)  
 Campaña Anual Diocesana (ADA) 2024 

 

Thanks to those who have already responded with a gift 
to the 2023 Annual Diocesan Appeal. There is still plen-
ty of time to respond with a gift. Your gift is essential to  
sustaining the many ministries of the Diocese of San 
José. Gifts can be made through our parish office or 
online at www.dsj.org/ADA.  
 

“Men should regard us as servants of Christ and stewards of 
the mysteries of God.” - 1 Corinthians 4:1  
 
 
 
 

 

 

Gracias a quienes ya han respondido con un regalo a la 
Campaña Diocesana Anual 2023. Todavía queda mu-
cho tiempo para responder con un regalo. Su donación 
es esencial para sustentar los muchos ministerios de la 
Diócesis de San José. Los obsequios se pueden hacer 
a través de nuestra oficina parroquial o en línea en 
www.dsj.org/ADA. 
 
 

"Por tanto, que nos tengan los hombres por servidores de 
Cristo y administradores de los misterios de Dios." 1 Corintios 

$225,360 

$34,691 

1,700 

86 

$49,716 105 

$78,226 147 

$97,541 177 

$125,596 215 

CABRINI Movie 
 

"...beautiful masterpiece that depicts Mother Cabrini’s courage, hope, and strong faith in God all 
while exploring the themes of human dignity, Catholic social teaching, human free will, the gift of 
femininity, and the corporal works of mercy." 
The movie is showing at the CineLux across the street from St. Lucy's on March 8th - 10th. 



 

 

 ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 

 - “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7 pm.   

 - “Misas de Sanación” el primer Viernes de cada 
mes, a las 7 pm.   

Maria Elena (408) 391-6222  

Los invitamos a nuestras reunio-
nes del grupo de  

Legión de Maria todos los Jue-
ves a las 7 pm en el Salón PAC-B.  

Patricia Alvarado 408-489-7517 

The Knights of Columbus Daily Rosary  
via Zoom at 8 pm. The meeting id: 891 3125 2139, 

Passcode: Knights  All are welcome!  

ADORATION OF  
THE BLESSED SACRAMENT 
Every Thursday: 9 AM - 12 PM,   

Benediction 11:45 AM 
 

ADORACIÓN DEL BENDITO SACRAMENTO 
Todos los jueves 9 AM a 12 PM,   

Bendición: 11:45 AM    

HOLY ROSARY to OUR MOTHER  
OF PERPETUAL HELP 

Every Wednesday at 6 PM in the Church 

Volunteers Needed / Necesitamos Voluntarios 
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 BECOME A CATECHIST ! 
mary.smith@dsj.org  408-378-2464 ext. 102 

GREETERS for WELCOMING:  
 

For more information contact Jayal Fernando  
408-244-1316,  welcometostlucy@gmail.com 

 
 
 

alma.gamez@dsj.org  408-378-2464 ext. 104 
¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:  
For volunteer opportunities see our ministry list 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 
 

Para obtener una lista de todos los ministerios para 
oportunidades para voluntarios vea 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 

EDGE (Middle School Ministry) 
 

The Program Need Leaders! 
 Contact Luciana Zuniga  

408-378-2464 X103  
Luciana.zunigaangel@dsj.org 

 

El programa necesita lideres!  
Póngase en contacto con Luciana Zuniga  

408-378-2464, Luciana.zunigaangel@dsj.org 

Joanne Sullins from LPi, our bulle-
tin printer, will be securing new ads 
for our church in the coming weeks.  
As a valuable member of the busi-
ness community, we invite you to 
expand your reach and grow your 
business with a print ad in our parish 
bulletin and/or a digital ad featured 
on ParishesOnline.com. 
 

Joanne Sullins 
(800) 950-9952x2662 
JSullins @4LPIicom 

Joanne Sullins de LPi, nuestra impre-
sora de boletines, estará aceptando 
nuevos anuncios publicitarios para 
nuestra iglesia las próximas semanas. 
Como miembro valioso de la comuni-
dad empresarial, lo invitamos a au-
mentar  su alcance y hacer crecer su 
negocio con un anuncio impreso en 
nuestro boletín parroquial y/o un anun-
cio digital publicado en ParishesOnli-
ne.com. 

Joanne Sullins 
(800) 950-9952x2662 
JSullins @4LPIicom 
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Beyond our Parish 

Worldwide Marriage Encounter 
 

When was the last time you did 
something really special together, just 
for the two of you? Make the time to 
enrich and renew your marriage with 
Worldwide Marriage Encounter. For 
more information or to register please go to 
wwme.org or call Ken & Claranne at 408-782-1413. 

 
 

2024 Retreats: 
May 3-5: St. Francis Retreat Center,  

San Juan Bautista 
July 12-14: San Damiano Retreat Center, Danville 

Sept 20-22: St. Francis Retreat Center,  
San Juan Bautista 

Nov 15-17 San Damiano Retreat Center, Danville 

The St. Lucy Conference collection of non-perishable food/toiletry items will be held on 
March 16th at the 5:15 pm mass and at all the masses held on Sunday. We are currently 
in need of travel size toiletries which are distributed to the unhoused who come to the Of-
fice. These items include but are not limited to shampoo, deodorant, toothpaste, hand 
cream and similar items that are small and easy to transport. Please do not donate used 
or opened items as these cannot be distributed. The SVdP baskets will be at the entranc-
es to the Church.  
 

La colecta de alimentos y artículos de tocador de la Oficina de Servicios Sociales de San-
ta Lucia se llevará a cabo el 16 de marzo en la misa de las 5:15 pm y en todas las misas celebradas el do-
mingo. Actualmente necesitamos artículos de tocador de tamaño para viaje que se distribuyan a las perso-
nas sin hogar que vienen a la Oficina. Estos artículos incluyen, entre otros, champú, desodorante, pasta de 
dientes, crema de manos y artículos similares que sean pequeños y fáciles de transportar. No entregue ar-
tículos usados o abiertos, ya que no se pueden distribuir. Las canastas estarán en las entradas a la Iglesia. 

SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 

Refugee Foster 
Care information 
Session: Kindly 
join the Catholic 
Charities Refugee 
Foster Care infor-
mation session, to 
learn more about 
this program that 
supports unaccom-
panied Refugee 
Minors fleeing per-
secution and vio-
lence. The Refugee 
Foster Care Program is also seeking nurturing fami-
lies to welcome a refugee youth into their home. 
Please, join the March 14, 2024, 6:30 PM Session 
to learn more  



 For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com   St. Lucy Church, Campbell, CA A 4C 05-1932

California

CatholicMatch.com/CA

Dr. Christine Throm
Audiologist

Specializing in
hearing aid testing, evaluations,

fittings, and repairs.
15899 Los Gatos-Almaden Rd. Ste. 8

Los Gatos, CA 95032
(408) 354-1312

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Joanne Sullins

 
Jsullins@4LPi.com • (800) 950-9952 x2662


